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— Znam tylko jednego — mowit inspektor —
kto potrafitby to uczyni¢, jest to ten sam czlowiek,
ktory na ulicy Hauteville zastrzelit z omnibusu spto-
szonego konia.

Wspomnienie to przypomnialo mu opowiadanie
amerykanskiego detektywa o pasazerze ze ,Starego
Czarnego Psau.

-- On zyje, to prawda... lecz czyz to racya, by
przypuszczaé, ze on jest sprawcg tego zabdjstwa?...
Zresztg dowiedzialem sie juz o wszystkich tam obe-
cnych, ze sg to ludzie powszechnie znani... pewny
jestem, ze nie bylo go miedzy nimi...

Tymczasem gdy przenoszono zwitoki kapitana
z restauracyi, w ktorej znalazt Smier¢, do karetki
pogotowia lekarskiego, wypadt mu z kieszeni nie-
postrzezenie portfel. W kilka chwil potem znalazt
go postugacz, ktéry jednak spieszyt sie do domu
i dopiero na drugi dzien odnidst go do najblizszego
biura policyi. Tegoz wieczoru dyrektor policyi prze-
gladal jego zawarto$¢ w obecnosci inspektora La-
pipa. Miedzy papierami bez zadnego znaczenia, je-
den list zwrécit ich uwage. Byt on pisany fioleto-
wym atramentem na gladkim, przezroczystym pa-
pierze. Zaraz go przeczytali:

.Kapitanie!

Prosze porzuci¢ swo6j niewykonalny pro-
jekt. Osoba, ktéra juz raz przyszta z pomoca
uczciwej dziewczynie, zdota ja ochroni¢ przed
panskiemi wstretnemi machinacyami. Zyciem
swem zaptaci pan za swe naleganie, ktére dla
niej jest zniewagau.

Zamiast podpisu byta data: 27 lutego 1907 r.

- List ten byt pisany w przeddzien tego fa-
talnego obiadu, prawda, panie Lapipe? | oto mamy
wytlomaczenie catej tajemnicy!... Szukaj kobiety;
znowu sprawdzit sie ten odwieczny aksyomat, ze
we wszystkich sprawach eherchez la femmel...

Lapipe nie podzielat tego entuzyazmu, lecz po-
trzgsajagc gtowga, odrzekt:

— Tak, Zaneta Leyasseur? Pan dyrektor sadzi

zatem, ze te biedng hafciarke proteguje kto$ mo-
zny?... Wedlug mnie byloby to bardzo dziwne... Ze
zamiar poS$lubienia pierwszej spotkanej blondynki

mogt sie zrodzi¢ w gtowie pijaka... ze los ten padt
na Zanete Leyasseur, to mozliwe... nie nalezy je-
dnak i$¢ dalej po tej drodze... nie, tysigc razy nie...

Tymczasem dyrektor, nie odpowiadajgc inspekto-
rowi, przegladat lezgcy przed nim na biurku plik
papierow.

- Oto raport o niej komisarza policyi... haf-
ciarka, pracujgca u siebie... dobra opinia w dzielni-
cy... uchodzi za uczciwag, powazng i pracowity... zaj-
muje maty lokal za trzysta frankow rocznie... ptaci
regularnie... nie przyjmuje nikogo... wrécita raz
z banknotem pieésetfrankowym, ktory dat jej na
bulwarze jaki$ szlachetny nieznajomy...

Lapipe przy tych stowach az podskoczyt.
— Och! Tego juz za wiele!...

Dyrektor nie zrozumiat znaczenia tych stow
i usmiechajgc sie, rzekt:

— Historya ta rzeczywiscie wydaje sie nie-
prawdopodobna!...

— Przepraszam — przerwat inspektor — jest

prawdziwg... bytem jej Swiadkiem...

Podniost sie blady i drzac, poruszat nerwowo
rekami.

— Co panu sie stato? — zapytat zaniepokojony
dyrektor.

— To on! — szeptat Lapipe. — To jeszcze on!...
Jestem tego pewny...

— Kto on?...

- Pasazer ze ,Starego Czarnego Psau... szla-
chetny przechodzien... gos$¢ z hotelu ,Ksiecia Por-
tugalskiegou... mandaryn... zabdjca hr. Fraskopelly...
jest to jedna jedyna osoba, ktorej od roku juz po-
szukuje daremnie, a ktora drwi sobie z policyi, a mnie
wyprowadza w pole...

- Panie Lapipe, co to ma znaczy¢?... Nic nie
rozumiem!
Lecz inspektor jakby nie styszat tego i mowit

dalej:

— To zdanie, ,ktéra juz raz przyszia na po-
mocu, wyjasnia wszystko... to jest oczywisty do-
wad... niezwalczony... on jeden tylko strzela tak
celnie!l... Zabit kapitana, jak zabit szczura hotelo-
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wego... jak zabit konia sptoszonego... Cztowiek ten
nie cofa sie przed niczem!...

— Niech pan sie uspokoi, panie Lapipe...

Nie zwazajac na dyrektora i nie stuchajagc go,
wyjat szybko z portfelu kawatek papieru, podnie-
siony z podiogi w pokoju na szdéstem pietrze na
placu Malesherbes i poréwnywat go diugo z listem
do kapitana.

Nagle z blednemi oczami i konwulsyjnie zaci-
$nietemi wargami, krzyknak:
— Ten sam papier!... Ten sam atrament... ten

sam charakter cyfr... bilet omnibusowy A. K. 750,
znaleziony tam przez Newtona, jest niezbitym do-
wodem tego, co twierdze. To jeszcze onl... Ciaggle
onl... On zabit rowniez bankiera KorpfStraussa...

Dyrektor jednak, ktory od Kilku chwil $ledzit
z przestrachem gwattowne ruchy inspektora i zmia-
ne na twarzy i w biednych oczach, nacisngt guzik
dzwonka elektrycznego.

Jak tylko ukazat sie stuzacy, zawotak:

— Predko!... Predko!... Doktora... telefonowac...
Pan Lapipe dostat ataku...

X1,
Przygoda Zanety.

— Jakto, panna Zaneta juz wstata?

Na progu swego mieszkania stara strézka, oparta
na miotle, patrzyta zdziwiona, Zze jej mioda loka-
torka wstata tak wczesnie, by i$¢, jak codziennie,
po mleko do sgsiedniej mleczarni.

- Tak, pani Bourju; diaczegobym miata nie
wstac?

— Przeciez po wczorajszym rozgardyaszul...

Przez noc uspokoitam sie juz zupetnie, jak
pani widzi...

— Och! Moja ztota panienko, nie tak wygladata
pani wlkzoraj o potnocy, gdy panig wniesiono
omdlaty... bladg jak papier... w powalanem ubraniu...
mnie samg az zaparto... Co za awantura, ktoby to
pomyslat?...

Moéwiac to, strozka zapraszata Zanete do siebie:

— Niech pani opowie cho¢ troszke, jak to sie
stato, méj ztoty aniotku.. Nie $miatam wczoraj py-
ta¢, kiedy pani byta bez duszy... ale bardzo chcia-
tam... a przytem ten zbawca nie dal mi Zzadnego
szczeg6tu, tak sie spieszyt.. Nn panig wiec napadli
wioczegi?... i

Zaneta zrozumiata, ze nie uwolni sie od strézki,
dopoki nie zaspokoi jej ciekawosSci. Zrezygnowana
siadta na krzeSle, ktére podsuneta jej skwapliwie
staruszka i zaczeta:

— Tak naprawde bylo, pani Bourju... Pani wie,
ze miatam wczoraj wieczorem odnie$¢ haftowang
suknie wicehrabinie Neyste... trzeba byto zrobié
kilka krawieckich poprawek predko, bo tej sukni
potrzebowata na bal.,, miatam wréci¢ wczes$nie, ale
wicehrabina prosita, bym zobaczyta, jak ta suknia
na niej wyglada i przez to wysztam od niej dopiero
po jedenastej... Wszedzie byto pusto... ale nie batam

sie... i sztam jak najspokojniej, gdy niedaleko stad...
— Ulica tak kiepsko os$wietlona! — uzalita sie
strozka, zazywajac sporg doze tabaki. — Nie po-

trzeba sie skarzyé¢, ale rzad nie bardzo rozczula sie
nad naszg dzielnica!...

- Trzech widczegdéw wyskoczyto nagle z do-
rozki, w ktorej musieli sie ukrywaé i rzucili sie na
mnie...

— Chryste Panie!

— Zawotfatam na pomoc... wyrywatam sie...
chciatam ucieka¢... ale naprozno... Jeden trzymat
mnie za rece... drugi zawigzywat usta chustka...

— A trzeci?

— Powiedziat: Doskonale, lece po samochéd!...
— Boze Swiety!

— W chwili tej, gdy juz bez sit, na pdét udu-

szona omdlewatam, jaki$ mezczyzna, ktory ustyszat
zapewne moj krzyk, rzucit sie na apaszow...

— Dzielny cztowiek! — szepnetla strozka, ktéra
wchtaniata w siebie poprostu stowa miodej dzie-
wczyny — i c6z?

— Wtedy, w krotszym czasie, niz mozna to
pani Bourju opowiedzieé, wszyscy trzej opryszki le-
zeli juz na ziemi, ale zaraz zerwali sie i zaczeli na
gwatt uciekaé... to wzruszenie tak mnie ostabito, iz
moéj zbawca musial mnie przynie$¢ az do pani, gdzie
dopiero przy pomocy pani przysztam do siebie...

— Ale — zapytala staruszka, ktorej uwagi nie
uszedt zaden szczeg6t — skad ten mezczyzna znat
pani adres?

— Widocznie musiatam mu to powiedzieé, nie
zwracajagc na to uwagi... W kazdym razie byt to
kto$ z tej dzielnicy!... Zatuje tylko, ze tak predko
odszed!t, nie czekajgc, abym mogta mu podziekowac...

— Och! O to niech pani sie nie troszczy... Przyj-
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dzie dowiedzie¢ sie o pani' zdrowie... nie dzisiaj, gdyz
pracuje do pdzna w swym magazynie, jak powie-
dziat... ale jutro z pewnoS$cig!...

Zaneta jednak powstata juz i zamierzala wyjsc.

— Niech pani go poprosi — “dodata jeszcze —
by zaszedt do mnie, musze mu podzigkowaé osobi-
Scie. Przeciez to jemu wiunam swe ocalenie.

— Nie zapomne powiedzie¢, panno ZanetkolL.

| mioda dziewczyna byta juz daleko, gdy stara
strézka, zamiatajgc sien, jeszcze rozmawiata z sobg
w braku innej stuchaczki.

— Piekny mezczyzna, moja drogal... Miat panski
wyglad i wielkie niebieskie oczy!... Zupeinie jak
w romansie... Ach! Gdybym byta mtoda, jakbym
chciata, by mnie ocalit taki piekny mezczyzna...

Zanetka wrdcita juz do swego pokoiku z mle-
kiem, a monolog strézki ciagnat sie nieprzerwanie...
Pilnujac, by $niadanie, ktére gotowala sobie na spi-
rytusowej maszynce. nie wykipiato, mioda hafciarka
rozmyslata o wypadkach, ktére od o$Smiu dni naru-

szajg jej zwykly spokéj. Po spotkania z hrabig
Fraskopelly i Ottonem de Schlakemburg na rogu
ulicy Eughien, poszia dalej swoja, droga, odniosta

robote _i wracata na Menilmontant, nie przypuszcza-
jac nawet, ze jest Sledzona ciggle przez dwoch przy-
jaciét. Zwolna uspokoita sie z gniewu, ze $miano
ja naczepi¢ na ulicy i nawet bawila ja ta propo-
zycya nieznajomego, ktory rzucit jej w oczy swe
o$wiadczyny, jakby sie zatozyt z kim, ze z niej za-
drwi. Na drugi dzieA rano wstata wczesnie w do-
brym humorze i jak zwykle zaczela przed pracg
czysci¢ klatke swego kanarka, prowadzac z nim roz-
mowe:

— Prawda, Fifi, ze serce Zanetki nie jest do
sprzedania?... Twoja mioda pani poslubi tylko tego,
kogo naprawde rpokocha.

— swirl... Swirl... — zaéwiergotal kanarek, trze-
pocac skrzydetkami.

Mitoda dziewczyna, jakby byla pewna,
ja rozumie, mowita dalej:

— Tak, moj drogi, ten miody jegomos$¢ moze
by¢ nie wiem jakim hrabig... kapitanem nie wiem

ze ptak

jakiego puiku... moze by¢ ubrany jak zurnal... i by¢
najtadniejszym... nawet z pierscionkiem na palcu,
ale on nie bedzie miat panny Zanetki... panna Za-

netka bardzo powaznie zapatruje sie na malzen-

stwo... | c6z ty na to, Fifi?... Swir... $wir... to nie
jest odpowiedz, moj przyjacielu... ale ja wiem, co
ty myslisz!...

Zawiesita klatke przy oknie i dokonczyta zdania:

— Ty myslisz, ze jeszcze dtugo pozostaniemy
w tym malym pokoiku, ale przez to nie bedziemy
nieszczesliwsi, prawda Fifi?... Zarabiamy na zycie
i nie potrzebujemy sie skarzy¢.

Po tej rozmowie =zaczeta podlewa¢ kwiatki na
oknie, lecz jeszcze nie skonczyta tego zajecia, gdy
zapukano do drzwi. Pobiegla otworzy¢ je i stanefa
jak przybita na miejscu, widzac na progu tego sa-
mego miodego cztowieka, ktoéry jg poprzedniego
dnia zaczepit na ulicy.

— To pan? — zawotata. — Kto panu pozwolit
sciga¢ mnie az do. domu?...

Kapitan Fraskopelly sktonit sie z
ktora go ani na chwile me opuszczata.

— Pozwoli mi pani naprzéd przeprosi¢ jg za
niezwykty sposéb, w jaki wczoraj o$Smielitem sie za-
czepit,

Jest to zupetnie zbyteczne!

Kapitan jednak zdofat wejs¢ do $rodka, zanim
zdziwiona Zanetka zdofala temu przeszkodzi¢ i mo-
wit dalej:

— Owszem... tak... Pani zapewne uwazata mnie
za waryata, lecz przysiegam, ze nikt nie mysli po-
wazniej odemnie... Na dowdd moze stuzy¢ to, ze
jezeli przybylem tutaj z samego rana, to tylko dla-
tego, by ponowi¢ swa prosbe, ktdérg mialem zaszczyt
ztozy¢ pani wczoraj.

— Nie znam przyczyn — odrzekla powaznie Za-
netka — Kktoére upowazniajg pana do zwracania sie
do mnie z podobng propozycyg. Nie wiem. kim pan
jest. Nie chce nawet wiedzie¢ tego. To tylko moge
powiedzie¢ panu, Zze daremnie traci pan czas.

— Ale dlaczego — zapytat Fraskopelly -r- spo-
tyka mnie ta niewyttomaczona odmowa?

A gdy ona milczata, dodatk:

— Dlaczego? — nalegat — btagam panig... dla-
czego? ,

Zanetka spojrzata mu prosto w oczy.

— Poniewaz jestem uczciwg i nie na sprzedaz.
Teraz — wskazata mu drzwi — prosze pana wyjsé
stad. Wchodzac do mnie, kompromituje mnie pan
tylko. Nasza rozmowa trwala juz dostatecznie citugo,
by pan zdazyt pozna¢ moje mysli o sobie.

— To nie jest jednak ostatnie pani stowo? —
zapytat trwoznie kapitan,

— Ostatnie, panie!

elegancya,



